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AHHOTAUMA

Craths MOCBAIIECHA aHATN3Y SI3BIKOBOH PENPE3EHTAIM MEHTAIBHBIX PEACTABICHUN O TIOA00NH YETOBEKA U TEXHUUECKHX
ycrpoiicTB. B maHHO# paboTe uccieayroTcs oOpasHble NEepeOCMbICIEHHS, BBIBIIIOIINE aHTPONOLEHTPUYECKYIO CYIIHOCTB
MEXaHU3MOB B HCTOPHUYECKONW JIuUHAMuKe. MaTepuan HUCCIEAOBaHMS COCTABUIM CYIIECTBUTENbHBIC PYCCKOTO S3BIKA,
0003HavaroNye pa3IuyHbIe MPUCIOCOOICHUS, OT CaMbIX IPUMHUTHBHBIX, N300PETEHHBIX B IPEBHOCTH, /IO CJIOXKHBIX arperaTros
Hammx aHei. [IpoaHann3npoBaHO MHOXKECTBO NPUMEPOB X YIOTPEOJICHHS B CIOBapsX, HPOU3BEACHHUIX PYCCKUX MUCATEINEH,
B MaTepHajax MyOJIMIMCTHIECKOro XapakTepa, a Takke B HanmoHamsHOM KopIyce pycCcKOro s3bIKa.

KiroueBble c10Ba: SI3BIKOBasl peNpe3eHTAlMs, MEHTANbHbIC [IPEACTABICHNS, aHTPOIOLEHTPUUECKUI TOAXO0l, AUHAMUKA
M3MEHEHHH, OPYAHS TPYIa, IPUCIIOCOOIICHHUS U YCTPOWUCTRA.
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Abstract

The article analyzes the linguistic forms of mental representations of the similarity between a person and technical devices.
The study examines image reinterpretations that reveal the anthropocentric essence of mechanisms in historical dynamics. The
research material consists of Russian language nouns that denote various devices, from the most primitive, invented in ancient
times, to complex aggregates of our days. The authors also analyze various examples of their use in dictionaries, Russian
literary works, and journalistic materials, as well as in the National Corpus of the Russian Language.
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Beegenne

UYenoBeky ¢ IpeBHUX BPEMEH CBOMCTBEHHO CTPEMJIEHHE OCBOUTDH OKPYKAIOIIYIO €r0 JEHCTBUTEIBbHOCTD, AJI ATUX Lenei
OH pa3pabaThIBall U COBEPIIEHCTBOBAI MHOXKECTBO (DYHKIIMOHAILHO Pa3HOOOpa3HbIX MPUCIIOCOOJICHUI U ycTpoiicTB. Bompoc o
TOM, YeM PYKOBOJICTBOBAJICS UEJIOBEK IIPU UX CO3JJaHUH, 3aTPOHYT PA3IHYHBIMH Y4eHBIMU.OCMBICICHHE TEXHUKN HA4ajI0Ch C
AHTPOIOLIEHTPHYECKOTO TOJIKOBAHUSI.

OnHOM U3 MOMyJISIPHBIX THIOTE3 3aPOXKICHUS IPUMUTHBHON TEXHUKH SIBJISICTCS IIPUHIUIT OPTaHOTIPOEKIIMH, MTOJIOKHUBIINN
Havajo GuiIocohuu TeXHUKHU, HHATUATOPOM KoToporo cuuraetcs O. Kamm. CyTh ero 3akirouaercs B cieayromeM. Mcxons u3
TOTO, YTO Ha 3ape HUBIIIN3AIUH JIFOJU CTPYKTYPUPOBAIN MPOCTPAHCTBO HA OCHOBAHUH MPUCYIIUX UM (PH3MUECKUX CBOWCTB U
neiictBuit, O. Kamm BbICKa3al MpeanoiokeHHe O TOM, YTO M OPYAHS TPyAa YEIOBEK CO3aBaJ, BO MHOTOM Oeps 32 OCHOBY
camoro ce0s, ImyTeM MmoipaskaHusl COOCTBEHHBIM OpraHaM. DTa MBICIb ONMPAeTCs Ha IPsAMoe HaOIIroIeHe.

Hanpumep, pykosiTka caMOJENFHOTO MOJIOTKA SIBJSUIACh MPOAOJDKCHHEM PYKH, a CaM HEepBOOBITHBIA MOJIOTOK 3aMEHSIT
kynak. [TonMedeHo cXOJCTBO JIONATHL, Tpadiieil U IIyra ¢ KUCTAMHU PYK, JaJOHAMH, TaJbIIaMA C HOTTSMH, TaK YIOOHBIMU IS
3eMJIIHBIX paboT. CrocoOHOCTh 3y00B KPETKO YJAepKUBATh BIOJHE MOTJIA MPUBECTH K UJEE CO3JaHMs KICIIeH, a KPOIIUTh —
el B koHCTpynpoBaHuM opyauil Tpyda OBLIH 3a/eiicCTBOBAHBI M HMXXKHHME KOHEYHOCTH 4elloBeka — HOTH U T.1. [9, C. 95-
104].

DTOMY MOJIOKEHUIO €CTh MHOXECTBO MPUMEPOB, €CIIM Mbl IOCMOTPUM HAa HOMHHAIMK MPOCTEHIIMX HPUCIIOCOOIICHHH,
aKTyaJIbHBIX U 1O ceil neHb. OOpaTuM BHHMAaHHWE, KaK YeJIOBEKOM YJABIMBACTCS OOLIHOCTh MEXIY OPYAMSMH TPYAa U UM
caMuM OJlarojapsi X BHEITHEMY 0100MIO MIIM CXOACTBY BBITOJHSAEMbIX JIBKCHHH.

Tak, cpean TEXHHUECKMX TEPMHUHOB HETPYJHO HAaWTH Takue HOMHHAIMM, KaK «BOJIOCOK» (TOHKas NpYXXHMHA, HUTH,
IIPOBOJIOKA B KAaKOM-HUOY b IPHOOPE), «3y0», «3y0er» (BBICTYI, OOBIYHO OCTPBIH, HA HHCTPYMEHTE, OPYIUH, YaCTH MAIINHbI),
«TOPJIBIILIKOY» (BEPXHSS CYy)KCHHAs YaCTh YCTPOMCTBA), YIIKO», IPOYILINHA», (HEOOJIbIIOE OTBEPCTHE MPOIOIATOBATOM (GopMBbI
B Pa3IMYHBIX MEXaHU3MaX, «TOJIOBKa» (MOJIOTKA, HAaca)KEHHAsl HAa PYKOATKY), «IUIE40» (YacTh pblyara), «KyJadok» (Hacaaka
Ha BpaIIAIOIIUICs Bal), «PYKOATKA», «PYYHUK» (MOJOTOK C JEPEBSHHON PYUYKOif), «OOpomakay (IeTajab TOMOpa), «SI3BIY0K)»
(mmactuHa pybaHka), «meiikay (y3kas 9acTh YCTPOHCTBA), «IIeKa» (OOKOBast 4acTh JIE3BHA TOIIOPA), «IICUKMN» (OOKOBas 4acTh
OB WM TUTOCKOTYO1eB) U T.11. [13].

HecmoTps Ha HamuyWe MHOTOYMCICHHBIX NPHMEPOB, O CHX IOp HE CYHIECTBYET €OMHOTO MHEHHS OTHOCHTEIBHO
¢unocodpckux yuennit O. Kanma. MHorue u3 ero uueil pa3BuThl U IMPOJOIDKEHBI TAKIMH HCCieoBaTelsiMu, kak 1. HeroTow,
P. Boitns, 3. FOp, mmu onposeprayTsl, Hanpumep 11. K. DHrensmaiiepom.
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C TOYKHM 3pEHUs IOCIECIHErO HJes MPOCKTUPOBAHHS OPraHOB KaK OCHOBAaHHUE [UIS CO3MAHHS MEXaHHU3MOB IMPIIIOKHMA
TONBKO K HEKOTOPBIM JTOMCTOPUYCCKUM OPYIUSAM TPYHAa, KOTOPBHIE MOXXKHO PacCMAaTpPHBATh B KAaYeCTBE IPOCKIMU HAIIMX
koHeuHocte# [16, C. 120].

MsI B 1aHHOW pabOTe PEIIWIN TOMBITATECS MPOAHATM3UPOBATH, HACKOJIBKO MPHUHIUI aHTPOIIOICHTPHYHOTO TOJKOBAHUS
NPUTOJICH [Tl OOBSICHEHUST CO3/IaHUsI MAIIMH 00Jiee BHICOKOTO YPOBHSI, MOXKET JIM JIaHHAS WJIes UMETh MECTO B COBPEMEHHOM
mupe. J{J1st 3TUX 11esieil ObUIM U3y4eHBI Pa3IMUHbIE TEOPUU YUCHBIX, & TAKXKE IPUMEPHI U3 XyI0KECTBEHHOH JTUTEpaTyPHL.

MeTtoapl
B mporecce paGoOTHI HCTIONB30BANNCH CIEAYIOIIAE METOIBI: METOABI KOHTEKCTYaJFHOTO aHai3a, METOZ KOPITYCHOMH
JIUHTBUCTUKH, METOJI MHTPOCTIEKIIUH.

Jduckyccus

OOI111eU3BECTHO, YTO C Pa3BUTHEM ILIMBUIM3ALMN OPYAMS TPYy/a, TEXHUYECKHUE PUMUTHBBI YCIOXKHSINCH, MOSBIISUTUCH BCE
HOBBIE 3aMBICJIOBATBIE YCTPOWCTBA, CBSI3b KOTOPBIX C JBMIKEHHSIMH M BHEIIHMM BHJOM YEJIOBEKa YK€ HE CTOJIb OYEBH/IHA.
OpHaKo U B JaHHOM CITyyae MOKHO IPOBECTH HEKOTOpbIe mapasuieny. OTOXIECTBICHUE YEIOBEKOM IPOCTEHIIEro opyaus
caMuM cOOOM, «IIPHUIACBIBAaHUE» €My COOCTBCHHBIX (DYHKIMH W aHATOMHYCCKOTO «yCTPOWCTBA» MOXHO OOHApPYXUTh H Y
3aMBICIIOBATHIX TIPHCIIOCOOICHUH.

Taxk, mo 3ameuannio I1. A. ®moperckoro, U 0onee yCOBEpIICHCTBOBAHHBIC MPUCIIOCOOICHUS UMEIOT C OpraHaMH OIHY
[eNlb, TPWU3BAaHBI pEIIaTh KOHKPETHYIO 3aJady B OTBET Ha KOHKPETHYIO IOTPeOHOCTh, MX CXOXKECTh OOYCIOBJICHA
BBINTOJTHACMOH (PYHKITUECH.

B craThe mpUBOIATCA TPHMEPHI: IPOSKIHUS JaJOHH — 3TO YTIOT, Tja3a MMEKT CXOACTBO C JIYIIOH, TEINIOKPOBHOCTH
CPaBHHMBAeTCsi C TEPMOCTATOM, a KOCTH SBIISIOTCS HPOTOTUIIOM KeJe300eTOHHBIX KOHCTpykimid. [lom3ophas Tpyoa,
(hopTenbsIHO, OpraH IPEACTaBIAIOT COOOH HECOBEpIICHHBIC MPOCKIMM TIfla3a, yxa, ropna. YemoBeueckas HEpPBHas CHUCTEMa
npoenupyeTcs TenerpapHbIMU KaOeIsIMU 1 dJIeKTprYeckumMu cetsamuy» [14, C. 152 — 161].

bonee coBpeMEHHBIM aHAJIOTOM «OPTaHOMPOEKIMWY MPEACTABISIETCS TIOHATHE «BHEUIHHWE PACIIMPEHUs ueloBeka» M.
MaxkitooHa. BakHOW TeMOW €ro KHHTH SIBIISIETCS MBICIBb O TOM, YTO BCE TEXHOJIOTHM — CYTh PAaCUIMPEHHs HAUIUX Tell W
YYBCTB, HAllEJICHHBIC HA YBEJIMUEHHE SHEPTUH U TIOBBIIIEHHE CKOPOCTH. [JlaBHas uepTa Kak NPOCTeHUIINX OPYAUH TPpyAa, TaK U
3aMBICIIOBATHIX MAlIMH — YKOHOMHUSI JKECTa — €CTh HEIOCPEICTBEHHOE BBIPAKECHHE TOTO WIM MHOTO (PU3MYECKOTo IaBIICHMS,
3aCTaBIIAIONIEr0 HAC BHIHECTH HAPYXKY, WIN PACIIMPHUTh caMuX ceOst. UelloBeK MOXKET BBIPA3UTh ATO CTPEMJICHHE KaK ILTyTaMH,
TaK M JIOKOMOTHBaMH.

B ornmume oT mpocTHIX OpyAMH TpyZAa, YCHIIMBAIOUIMX JKECT, MAIIMHA €CTh «OBHELIHCHHE)» BHYTPEHHHX IpolreccoB. B
MIpUMeEp TPHUBOAUTCS IIIEKTPUUECTBO, KOTOPOE, KaK M MO3T, SIBIISIETCS CPEJACTBOM BXOXKICHHS B KOHTaKT CO BCEMH I'PaHSIMHU
ObrTHs cpa3y. MukpodoH u TenedhoH TakKe BHUAATCS MOPOXKIEHHEM IOJTHX IOMBITOK BOCIIPOU3BECTH UYEIOBCUYCCKUMHU
cpencTBaMu (PM3HONIOTHIO, HANIPSIMYIO CMOJIEIMPOBAHHBIME MO 00pa3y W MOZOOWMIO CTPOCHHS pTa W yXa, pacCIIUPSIONINE U
YCIOXKHSIOIMINE CITYX M TOJIOC. YXO TaKXKe MOXHO COIIOCTaBUTH C PaIHOIIPHUEMHHUKOM, PacIIN(pPOBBIBAIONINM PaJOMAarHUTHIC
BOJIHBI M TIepeIN(POBHIBAIONINM HX B 3BYK, a TOJOC CPAaBHUBAETCS C pagHONEpelaTInKOM, CIIOCOOHBIM MEPEeBOIUTH 3BYK B
BONTHBL. YenoBeK B X0[e OOBIYHOTO NPUMEHEHHS TEXHOJOTHH (TO €CTh CBOETO BCEBO3MOXHBIMH CIIOCOOAMHU PACIIMPEHHOTO
TeNa) TOCTOSHHO MOIM(HUIUpPYEeTCS €0, M, B CBOIO OdYepenb, HaXOOUT BCe HOBBIE W HOBBIE CIIOCOOBI €€ JajbHEUIIero
coBepieHcTBoBanus [11, C. 56].

Taroke cymecTByeT MHEHHE O TOM, YTO TJIa3 YeJOBeKa HaBEN ero Ha MJCH0 CO3JaHus ONTHYECKHX NMPUOOPOB, HAPHMED,
OH aHAJOTHYEH II0 cgoeMy YCTpOHCTBY (oroanmapary. Crerockon ObLT M300peTeH Uil YCHJICHHS (QYHKIHMH yXa, Hacoc
paboTaer 1o MPUHIMITY CEPICYHOMN eI TeNbHOCTH.

B noxarBeprkaeHe JaHHOW TOYKH 3pEHUs PUBEIEM IPUMEPHI U3 XYA0KECTBEHHOH JINTEPATYPhl, WIFOCTPUPYIOLIHE, YTO
U B 0oJiee CII0KHBIX TEXHUUECKHX YCTPOMCTBAX YeNIOBEK MPOJI0IDKAET BUAETH CAMOT0 celsl.

Tak, aBTOMOOWJIb TIPEACTABIACTCS JKUBBIM OPTaHU3MOM: A8MOMOOUNL — KAK JAKMYCO8Asi OYMAJICKA, NPOAGIAWAs
UCTHUHHOE COOepIHCanHue — OVUIeBHbII MUD ee XO3AUHA, Yepmbl e20 XapaKmepa u NOOIUHHbLL memnepamenm. Y Mauunvl — 1uyo
u meno ee xozauna [1]. [lonumaewn, I'nawa, smom asmomobuns — AUYHOCHb, ONHCEHMIbMEH, OH KPACUB, UHMELIUCEHMEH,
npecmudicer, HAKOHeY DKOHOMUYeH U pomaumuuern o00HogpemenHo [8]. CTalo KIacCHYECKHM CpaBHEHHE cephama ¢
MOTOpOM. [lepsbim Oenom agmociecaps ciyuiaem, Kak pabomaem momop — cepoye agmomoouns [15]. bpons mosa — xooxca,
usvedena pocou. M osucamenv-cepoye, kak 6yomo uyscou [10]. Mammna HageasieTcsi COOCTBCHHOMN KH3HBIO Yepe3 yKa3aHue
Ha ee CIIOCOOHOCTh K ABIXaHUI0: MepHo, medienno omoasaiuce uz nyounst 6300xu mawunst [5]. TlpakTudecku Kaxaou ee
CHCTEME MOXXHO HAWTH aHAJOTHIO B 4YeJIoBedecKoM Teie. Ky30B «CHHCHIBaeTCA» C «TYJIOBHIIA», a KoJeca — 3TO «HOTH.
OTMe4eHO CXOJACTBO BHEUIHEro [JH3aiiHa MAIlMHBI C YEJIOBEYECKUM «IUIIOM», Tne (apbl — «riaza», y4uTbBas M
pacrosiioXeHne UX, W MapHOCThb, a O0ammep — «poT». Bom yoice cmo nem, KAk 8 Haulem 2opooe e308m MAWUHbl, HO ) HUX
noyemy-mo oueHwb epycmuule gapvl—enasa [2].

[IpuBenmeM MHEHHS O TOM, YTO CaMbIeé COBPEMCHHBIC KOMITBIOTCPHBIC TEXHOJOTHH SBISIOTCS B CBOCH CYIIHOCTH
«UeIIOBEKOpa3MepHBIMIUY. ECTh mpenmonoxkeHne, 4To MpodeccHoHal CBOETO [eiia H300penl KOMIBIOTEp, B3sSB 332 OCHOBY
MOJICNIb COOCTBEHHOTO CO3HAHHWS: JOJITOCPOYHYI0 M KPATKOCPOUHYIO MaMSATh — JKSCTKHA W MSTKHHA JUCKH, 00pasbl,
BO3HMKAIOIME B Hamed TIolioBe — H300paxeHHss MOHUTOpa. Komnviomep, 6e3ycnoeno, obaadaem 6CMpPOEHHbIM
unmeniekmom. Yenosex u Komnviomep Kax Obl COCMABNAIU OOHO Yenoe, OOUH 02POMHbIL MO32 ¢ uHmenrekmom Ppancya u
803MOMCHOCMAMU MawiuHbl [12].

[IpuBenem u apyrue MpUMEpHl U3 XYA0KECTBEHHOM JIUTEPATYPHl, B KOTOPHIX PAa3INYHbIC MPUCIIOCOOJICHHS U YCTPOHCTBA
yHoo0MAI0TCS YenoBeKy. Tak, IBUTaTeNb caMoJIeTa CPaBHUM C TOJOBOH. Haod 00noll wiecmoii 6 Hebo 86UHUUBAT C 2POXOMOM
HUMOBL ceou 08yxeoa06vill cesamot [4]. MukpodoH moxox Ha ropno: Ox Oanrb3amMom MHe 20pedb GIusdaen 8 MuKpo@pOHHYIO
enomxy moro [7].
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PesyabTaTsl

BesycnoBHO, B HalmM JHU TEXHUKA CO3/Aa€TCsl HA OCHOBE YPOBHS PA3BUTHs MHKEHEPHBIX HAyK U TEXHUUYECKUX 3HAHUIL.
®opma OOJBIIMHCTBA COBPEMEHHBIX M300peTeHHH M (Urypa 4esioBe4ecKoro Teja MMEIOT Majo OOLIero Mexay coOoH, u
COOTHOCHTBH YEJIOBEKa C BELIaMU uepe3 JKECThl CTAHOBUTCS ClOXXKHee. TeXHHUYecKHe W300peTeHHs CTajil YTOHYCHHEe M
COBEpILEHHEE CBOUX OPIraHUYECKHUX aHAJIOTOB.

He BbI3BIBaCT COMHEHHS, YTO YCIIOKHEHHBIE TPHCHOCOOJCHUS YHAIAIOTCS OT MHpa dYeJaoBeKa. Tak, OOBIYHBIN
MOJIb30BAaTENb KOMITBIOTEpPA BPSA JIM yCMAaTpHBAacT aHAJIOTMM B paboTe COOCTBEHHOIO MO3Ta M BBICOKOTEXHOJOTMYHOTO
YCTPOHCTBa, mponecc paboThl KOTOPOTO €My HEBHAMM M HE MOHATEH. 110 HOCTMXEHHWH ONPEAETICHHOTO YPOBHS CIOKHOCTH
IpeaMeTa YeJI0BeKy TPYIHO pa3o0paThCsi BO BCEX €ro MpeularaeMbix (QyHKIHIX, TeM Ooliee B yCTPOHCTBE, TIO3TOMY OH MaJo
accouuupyer ux ¢ coboil. CoBpeMeHHbIE NPHUCIOCOOJICHHUST YacTO MPEBOCXOJAT 3alpOChl M IIO3HABATENILHBIN YPOBEHb HX
nonb3oBareneil. Bo3bMem, k mnpumepy, OBITOBYIO TEXHHKY, TaKyl KaK TEJEBH30D, XOJIOIWIBHHK, Tele(oH. YCIEeNHO
MOJIB3YSCh TEIEBU30POM KaXKIbIi JI€Hb, MBI HE UMEEM HH MaJeHINero NpeiCcTaBIeHUs O ero YCTPOHUCTBE, MPUHIUIE PaOOTHI.
B3anMocBsI3p MeX 1y IeHCTBUAME UelloBeKa M MallliH cTaHOBUTCS HeouyeBuHOH [3, C. 210 — 238].

[ToTpeOHOCTH JtO/ICHT BBIXOASAT 3a MpEAesbl UX MPOCTHIX ABMXKEHHH. TexHHMKa yKe He ONMHMpaeTcsl Ha paHee W3BECTHBIE
JKECThI, HABBIKHU JIFOJICH, UelIOBEUEeCKOEe BMEIIATEILCTBO OKA3hIBACTCS MUHUMAIBHBIM, KHOIIKH, PYKOSITKH U CaMU OMEpaIiy ¢
BEIllaMH KaK TaKOBbIE OO0JIbIIE HE TPEOYIOT py4HOTo TpyAa. HeHy KHBIMH OKa3bIBaIOTCSI MHOTHE TIPUBBIYHBIC )KECTHI, BEIN CTa-
IM CJIOKHEE, YeM JIEHCTBHS YeIOBEKa 110 OTHOIIEHHIO K HUM. YenoBeueckoe Telo Telepb HajaelseT BEel JHIIb 3HaKaMu
CBOETO MPHUCYTCTBHSA, 2 B OCTAJIHFHOM OHH ()YHKIIMOHHPYIOT aBTOHOMHO [6, C. 50-61].

Tem He MeHee, Bce NPUBEACHHBIE HAMH IIPHMEPBI MOTYT PAacCMaTpPUBATHCA KaK KOCBEHHOE MOATBEP)KICHHE HAINYMS
OTrOJIOCKOB OpPTaHOIPOCKIMH M B coBpeMeHHOM Mupe. Co3maBas Oojee COBEpIICHHbBIC IPHUCIIOCOOICHUS, YEIOBEK B
HEKOTOPOH CTEeTIeHH NMPOI0IDKAET CMOTPETh Ha TO, KaK YCTPOEH OH caM, IOPOXKIaeT HOBOE MO CBOEMY 00pa3y, MOXKET ObITh, U
HE 3ayMBIBasCh 00 ITOM.

3akJaouenue

MO’KHO TOBOPHTH O TOM, YTO B CJOXHBIX MPHUCIIOCOOJICHHUSX MOApakaHUe BHEIIHEH (popMe desoBeka, paboTe ero pyk u
HOT HauMHAaeT OTCTynaTh Ha3ad. Ecnu paHblie Ha OpyAusIX TpyZa, HA UX IPUMEHEHUU U YCTPOUCTBE JIeKasl YETKUH OTIeYaTOK
YEIOBEYECKOro 00pa3a W Mojo0us, TO Ha YPOBHE CIIOKHOTO TEXHHYECKOTO W3JACIHS TaKas TECHas CBS3b SIBIICTCS HE
oueBuHOW. OMHAKO, TaXKe €CIH YCIOKHSIOUINECS MAIIMHBI TEPSIOT BHEITHEE CXOJCTBO C YCIIOBEUSCKUM OPraHOM, ()YHKIIUU
TeJa COXPAHSIIOT CBOI BaXXHOCTH JUIS TEXHHYECCKOTO pa3BuThs. Ha aBTOMaTHyeckue M300pETEHUS MPOCHHUPYIOTCS yKE HE
JKECTHI U TETICCHBIH 00pa3 4emoBeKa, HO ero MOTPeOHOCTH, CIIOCOOHOCTH, PE3yJIbTAT MMO3HAHMS U PA3BUTHUS yMa.
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